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Ludi oscko aftu-emonak,  sal-erosketak.
garatzak, luf yota aurkituten dira, Oran-
g0a lango beecrantzaldirik eztabe garatzak
€guno ezagutu. Eta berezko gauzea lewez,
pecrantz'z_xldx onek itxagkintzeari lafi-alei
xkaragan'a eragin deutso. Izan bere, latefi
arteko artu-emonik asko edo geien, gntzien
bidez egiten da, ta edonok dakus itxaskin-
tz;ak ageri dauan geisoa garatzak edo It-
dxkq artu-emonen geisoaren ondorena dala.
Orain yrte batzuk asi ziran ontziak *an-
korastan” iminten, ekartsarien beititasunak
eraginda, ta beerantzaldi a igazkofa izango
za]akoan. Gaitz au, ofaitino, luzarorak, da-
la dirudi, Egunaroko irakufkizunaba-dak g
zein dan: “Ain latefitan edo beste onetan,
1gaz baing onenbeste heafgin gefago lan
bagarik dagoz, edo jrenbeste gizon lan ba-
gaflk geldituko dira zoftzi edo amaf ewun
bafu”, Eta onen ondorena: “Onen portu-
tan ogei, berogei ontzi geiago lokafity, di-
tuez, eta “ankofaetan” iminiriko ontziok
onenbestera elduten dira™.

3 Bilbao onek bere—beti izan da uri au
itxasoko arazuetarik bizi izan dana-ta—h.-
-dau zer yasanik asko dana-dalake geiso
onegaz Ekartsariak beitik dabiltz, eta ezin
daikoe gntzi-yaubeak ekartsariokaz ontziek
dituezan lazkai aufe egin. Estura aldi otie-
tan, tgcraz, eztabe entzi-yaubeak beste au-
kerarik galtzariak ez geituteko, ontziak
ankoratu edo Jotutea baino.

Ibaizabal onetako baztefetan, ogeta-he-
deratzi ontzi edef dagoz lotuta, guztien ar-
tean 64.312 upakada nagosi eginik (1).
Ontzitedi onek Bilbao'ra uferik edo ira-
dazterik ekafi ezaz ganera, eurotako ia goo
gizonek galdu dabe ogibidia ontziok Jo-
tueran,

Ikusi dagigun orain ludi zabalean zenhat
ontzi dagozan loturik oraintsurengo eldu-
riko albistak dincenez, Upakada nagositan
dira zenzatzeok. :

beroneri erantsi- -

2.880.000 Ofilaren r'gn,
1.341.000 Urtafilaren 1'gn.
1.843.000 Urtafilaren 1'gn.
1.357.000 Ofilaren 1'gn,
1.020.000 Ofilaren 1'gn.
033.000 Urtafilaren 15'gn
505.000 Epailaren 1'gn.
582.000 Epailaren 1'gn,
352.000 Urtafilaren 1'gn.
341.000 Jofailaren 1gn,
261.000 Epailaren 20’gn.
133.000 Urtafilaren 1'gn,
138.000 (2) Urtafilaren 1'gn,
180.000 Urtafilaren r’gn.
“187.000 Urtafilaren r'gn.
1.296.000 Gitxi gora-beera,

Kopurua 13.439.000

doratuen egoten da, Bigafen neufi one:-
tzako, ontzick euren alboetan mafa zuri
batzuk margoztuta eukiten dituez. Beraz
“elasteko marfaetarik, “zamautako” mar-
aetara ontzia ondoratuteko lain beaf dan
azta edo,pisuari (zamatan, efegajetan, eta
cntzirako bizi-gaietan ofexeri esaten yako
“gzta-ila”. Upatedi nagositik ezta-ilara da-
gon aldea setik 8ra dagon aldetsua da.
Esaterako “Zabalbide” ontziak 338 upaka-
da nagosi dituz; 2.805 zubi-azpikoa, ta
1.855 upakada garbi; baira azta-ila, 5200
upakada dira, edo ulertuteko eratara esan-
da: Zamatan, ontziak andeauteko afikatze-
tan leta abafetan, eta baruko gizonen bizi-
gaitan, 5.200 wpakad, artu legiz ontz ofek
elastekko mafaetarik zamautako mafactara-
gino ondoratu artean.

; (2) Bilbao'n lotuta dagozan ontzi guz-
tiak eztagoz, antza‘,i 1;’@;’“, onetan sartuta.

Azalgafiak: “Oztabo”, bahia, ensenada;
“gertukuna", preparativo; “lufun erain-
gin”, motor a vapor, “bultzkin”, maquina;
“bulzkintza”, maquinaria; “ontzigintza”,
construccion de buques; “aize-oial”, vela;
“iraufi”, cemento; “ezteri”, tamafo. “gal-
tzori”, peligro; “oaftu”, observar, adver-
tir; “itxaskintza”, navegacion: “alazy” cé-
modo; “zama”, carga; “andeatu”, consu-
mir; “garatz”, mnegocio; “beerantzaldi”,
“lafi-aldi”, crisis; “latefi”, Estado, terri-
torio; “ekartsari”, flete. “yasan”, sufrir;
“lazka”, gasto; “Lkopuru”, total; “oron-
tean”, sin ocupacién, vagueando; “upaka-
da”, tonelada; “upatedi”, tonelaje; “sei-
kitu”, clibico; “lekuna”, espacio; “bafuko-
-gizon”, tripulante; “inafika”, flotacién;
“elastean”, en lastre (7). “mafa”, raya,
marca; “efegai”, combustible,

GARO'TAR BERNARTA M.
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“Euskaltzaleak” Bazkunari

Irakufi difut izpafingietan Uztala 24'ga.
egunerako eratzen difuzuten Olerki-Gudu-
atzazko Baldintzak,

Irugafengo Baldintza-aftean zalantz ba-
tzuek -dauzkat ta zalantz gyetatik nere adi-
men motel ta iluna argitzea nai nuke,

Zalantz oyek abek dira: lenengoa, Ber-
tso-Befiak deitzen zayon ingietan sartzea
ote-difuzuten Bertso Beriak idazpurutzat
ez iduki-afen abek bezin befi (geyenetan
zafak) diran beste bertsoak, adibidez Mar-
kesafen alaba’'n Dertsoak.

Ta bicafena. Bertsuen ingi ber-berak edc
ayek eskuz ala “makinaz” idatzita bialtzia
berdin-ote dan.

Zalantz abetatik aterako nazuten uste
psoaz aguf dagizubete Jel-pian aufez anei
eskef emanaz.

BERTSO ZALE BATE'KJ_
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“Biotzé-begietan”, neure
bijotz eta begijetan

B Y

Ttzak, sagar-lore dirudijela

olerki-idaztifio baten—ingizko loruntzijan—lility ziran.

Neure'begijekaz oztaz ofindu neban,
bafia lili-ofiz neure txakija apaindu yatan.
Axe bigunak arnas-egin ba ’leban

lore-atal moltsuak, zorunez eg azka ebiltzan.

Lili-txorta igikof, garbi ta zolijak

s

ELERTI-ORINUAK.

begi-ziar sartzen yatazan,

bijotza laztandurik belafi-ziaf
Ingizko landaetan
“Lizardi” olefkarijak.

Itzak begijetan,
gogayak bijotzan,

igituten dira ofitxu zurijak,

Oporaldi alai-aruan, eguberdiz,
“makar”-margozko ingijak

Eskutu oztifan
mitxileta abeslarijak

Marguak begijetan
eresijak bijotzan.

1 Olefkarija, Irazaliaren ikasle
Txiroen txabolean zidaf-eurija

baratza liluratura eduf-malutfk
eta mitxiletak jayorazi gustija

Argi ta gogaizko Arats-Otoya

Baretsu zeure go!

ordezko ibiltadirik.

MARARIA

ELEIZKIXUNAK.—igandian, saspire-
tako mezan, pantzeskataf irugarendafak
euren ileroroko Jaunaftzia euki eben.

Amafetako meza magosijan, txaunburu
jaunak Goteunatzaz (Espiritu Santuatzaz)
itzaldi egokija egin euskun. Eta afatsal-
dian, lora-ifiafkunaen-ostian, Ixidor deuni-
ren irudijaz ibildeuna edo “prosesifio” ede-
fa -egin zan,

ERIJOTZA —Kapanaga'taf - Pantzeska'ri
(Patxi Kabrera'ri) Santurtze efijan, egun
batzuk igaroten aufkitzen zan bere seai-
dien -txian, igarotako egubaztenian_emo-»
tza bat-batez eldy yakon. 75 urte zituban,
eta abeftzale ona zan. Ipaf ifun oneguz,
efitafak, tamalez jafi gara. Patxi gixaga-
xuak, bixi-zala, bere esakun politakaz
amaikatxu bafe gozo eragin epskun-eh;
Jaunak zeruban euki begi. Sendijari atse-
kabiay laguntzen dautsogu; batez-be, Su-
binaz'taf Terese ta Jone bere loba ta geure
aizkide matia. 2

JUAN-ETORIJAK.—Yufetik etofi zan
Zubizafeta’tat Efosale bere lobatxubakaz.

—Larunbatian egon ziran emen Ango{.a:
taf Koldobika abade jauna ta Uriarte'taf
Pandalon; bata aste ontan egon dira emen,
Dolara’taf Koldobika ta Markiegi jaupa©i
jaunak.

—Madrid eta atzefiko beste efi batzuk
ikusten juan dira, Bizkafa'taf Kermeilda
ta Goti'taf Pilipa, emeko mutil gastisk.
Kontuz oftik; yabon ondo diru-poltsok.

—Astelenian egon zan emen, Bilbao'tik
etofita, Uribe'taf Efapel. Jaun onek, emc
ko basetxiak eta mendijak mafgoztuten
iftarduban,

—Lengo egun baten etofi zan Mendizi-
bal’en makifia etxia ikusten “Villabona,, ko
kondia,

OSATZEN.—Lafea'taf Ixidore anderea,
gexo luze bat igaro-ostian etxetik uftetan
asi da. Poztuten gara,

LUGINAK.—Ofrila aufera ta arto ers
fia ta abaf atzera, gure iugifiok ain ondi-
-ondo be eztabilitz. Eurija safitxu jausten
dalako, ainbeste ta ainbeste solo-lan atze-
ratuta dabez ta,

Befiola, “Bizkafa” basetxian ziran jos-
tofatzontziko “pamerijalak” lez, bizkaf-
-bizkor ibilifa be, luf-aro onik ezpadago
ezef ezin-egin, 3

ETXIA BARIZTU.— “Labafondo-gri-
kua” basetxia, bafiztuten asi dira, Ta
amaitzen danian edefto geratuko dala esan-
lei, Gauza atondubak beti antz-ona.

“ABERI EGUNA".—Deritxon aldizkin-
gi ospetsuba, astelenian eskuratu genduti
Edef-edefa eretxi geuntson;; eta pozk
irakurten dogu. Amantegi'taf Lon’an etxian
saltzen da, bakotxa iru iauflekuan (pesr-
tan). Erosi, ba, aguro, atzera begira egon-

<barik, PR
MANARIRO,

ONDARROA’TIK

MOTRIKO’KO JAI-DSTIAN.—Geure
“Shanti,,'ren berbaldi gustijetako gaya au-
sokuakatik txafto itz-egifia ixaten da, bera
goraltzeko, Bera batera, tera bestera, bera
emen, ber, an, bera toki gustijetan, Ezta-
go “Shanti,’lake Jaungoiko'rik.

Ofurea dau berak, beti adufa darijrla
egotia itz-egifen daunian, bafa, “Ei Libe-
ral'en” etxatorku adufy darijola, bitsa ta
bijaztunen jarijuagaz bano, Motrikoko j4i
abefkoyetako itzaldijen ondakifia, benez
gafaztu biaf-ixan jako.

“Las ensefiag que poriin nueve alzaps-

urteten zirap danak

ofitxu zurijak sortarazi dauz

MITXILETA ABESLARIJAK

Bat-batez, ameztegayaren betazal-antzo

eta izpil argitsubakaz axune gustija margotuten da,

ortzitaf gotzonak

lume-ataletan apurtu ba ’iebezan,

Mitxileta bijurtu dira lengo lilijak,

egunaren euri-ufeztatuba txalotuten duazan mitxiletak
Bitartian bakotxak itz bikana oguzifen dau,

Of dira etizkerearen ezti bakana ;

gertauten daben erletxu amaigiak,

sortazari dauz “Lizardi” (olerkarijak)

GELDI, GOGO ORI, EGAZ VA

Orain antzikuf gelgafi bat aftu daula olefkarijak dirudi
Beragaz ortze, itxaso ta eguzki-dirdirak ostu daruaz.
Eta azti batel: legez, axunia eure kaz zipriztinduten jolas-dagi
. ametsezko ta ikutu-ezifiak diran domifiakaz...

kutuna

aldi ta urte-giroen almena dakozul

dagixu,

edufezky ixarean, loreak sortarazi,

jatsirazi
ilten danian,

Onetsijak bediz, zeure begijetan sartu diran ikuspenak
Fta zeure bijotza’y iltzatu diran bijozkadeak.

abestu dozu

neure goguari juale bati legetxe eres-erggiﬁik.
Begijetan azken-laztana eztagitzub ela._egm,
eztedila itzali zeure bijotzan azken bijozkadea.

egaiz jafafu dagila, abefi-sayak legetxe,
Oztifian ezadi galdu, itxaso ofetan eztagolako

SOTA ETA ABURTO'TAR IMANOL.
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ERRIJETATIK

de Gipuzkoa, Todavia no saben ni unos ni
otros cnil es la auténtica bandera nacio-
nalista, dibujada con presura y sin consul-
ta, por capricho y el ingenio de un Luis
y de un Sabino.”

“Shanti,’k eztaki ikufin ori gixon, ba-
tek egin bai-sban be, ondo egifia dala ber-
tan sartzen diralakp geure Abefija'ren
ofiaririk senduenalk.

Eztaki FEuzko-Aldefdi Jeltzalia’k ontzat
aftu ebala be. :

Eta Euzko-Ikaskuntza’k Euzkadi'ko ikur:
in bakaftzat ezautzen daula be.

Esan, esan nai-dozuzan gustijak, bafla gu
ezkara Euzko-Ekintza-kuak lakuak. Areik
(edo zubek, zeu be angua ba-zara) uri ba-
kotxian ikufin ezbardin bat eukiten ofuta
dagoz.

Euzkadi'ren azkatasuna lofuten dogunian,
ofduban zeure aufian auzpezturik esango
dautsugu; “A sus pies, Excmo, seior,
1\l’ez}'ga la bandera de Plutarco Elias Ca-

es”.

Geure Alderdija’men  Jel-elburubagatik
be, ba-difiarduzu txarfikeri galantak esaten.
Baia geure emakume garbijakatik be itz
iguingarfijak ufteten dautzube zeure espan
loyetatik. ;

11 gurarik dagon txefenari be bafdin uf-
teten dautsez itz zikifak. Azkenofduko
“bilis” bhafio eztira ixaten eurok eta zeuri
be bardin jasoten jatzu.

Ondo zenbilanian abeftzalia, gauf, mar-
go askotako uretatik igarota, gaur cztakit
zelako yretan zabiltzan, Dakiguna da, Euz-
ko-Alderdija’ren arerijua zarala, bafia zor-
ijonean arerijo kazkafa. Eztago, ba, aile
ofetatik bildufik, ez andirik eta ez txikirik

ITXAROPEN BARIK —Biibao’ko ge-
xotetxetik eta gaxo txafetik iges-egifeko
itxaropen-barik, ekafi dabe Arostegi'taf
Pefdifiande, emengo Emakume-Abeftzale-
-Batza’kua. Tamal andija daukagu

ARAINTZA —Igazi diran lau uftietan
lepua erakutsi dausku antxoa edo bo-
kaftak eta itxuraz auften be ori egin-gura
dausku. Asijerea polifa ixan-eban, bafia
amayera, negargafija ixango dalakuan-edo
gagoz. Fz al-da olan ixango,

EZKONTZA.—Gauf Jaungoikuaren al-
kaftuko dira (euzkotafok Jaunzoikua'ren
agindu-pian ezkonduten gara beti, “tibuf-
tzio”-ren bilduf-barik, “tiburtzio” au Fs-
pafia’tik etofi jakuna da-ta) Garfido'taf
Gergori arabaf gastia ta Ttuafte'tat Aguf-
tzane cmengo Emakume Abefizale-Batzd’
kua.

Ezkoatza, Arantzazu'n ixango da ta ez-
konduko dauzan jauparija, Uriarte'taf Eus-
taki geure jaupari zintzo ta jatofa,

CIMITXA,

SUKARRIETA

JAYAK —lgazi dan igandian eta aste-
lenian, efi onetan jayak ixan doguz, eta
euretara notin asko agertu zan,

Jaupea edo mezea, emengo Emakume-
Abeftzale-Batza'ko emakumeak abestu eben,
ta edefto abestu be.

Ttzaldija, kanpoko lekaide batek egin eban,
eta gogof ekin eutsan,

Meza-ostian emengo gastiak aufeskua
egin eben, Mundaka'ko IEgileor’en semiak
txistulari zirala, Oneik =2defto txistuba jo
eutsen.

Afatsalderako auspo-sofiity be agerty zan,
agertu ezpa'litz oba ixango zan bafia,
S5 %

Astelen’eko jaira be notin asko etofi zir-

rristas son Rizkaitafas y no de Euzkadi @i aufeskuak egin ziran-

an, eta jaupa-ostian aufeko eghnian Iez

Emakumeak be egin eben, ta gixonez-
kuak bafio edeftuago egin be. Emakume
s_xuﬁeskglarijok, Bilbao'tai’ Pilare eta Irune
ixap - ziran.

tgun onetan euzko-jantzeak bafio etzi-
ran ixan, Auxe bai ixan zala gauza edera.

LUGINAK. — Lugifiak emen dabiltzaz
estu ta lafi arto ta enparauko lugin-azijak
erefen. Erete oneik ¢ uraldi opakaz egin
biaf ixaten dira-ta, egin on bat txaf as
koren aftian jaustén danian, lugin zintzuak
ez dautse alpefik galtzen itxiko,

JUAN-ETORIJAK. — ' Amerika-aldian
urte batzuk igaro ondoran Bilbao'taf Eu-
ken. bere alabearekin bafiro Euzkadi'ra-
tu da,

Elgezabal'daf Igo, Izag.fe'taf Todor eta
é,.artitcgi'tai' Kuiril, itxontzijetara juan
ira,

OSATEBAKUNTZA.—Lengo ezun ba-
ten Bilbao'ko San Sebastian’en osatebakiiv-
tza-etxera ebakuntza bat egifera, Bilbao'taf
Kepa juan zan, eta gustiz osatuta ors:n
ikusi dogu. Poztuten gara ofen arin 0Oua-
tuta ikustiaz, Zorijonak,

BATZOKIJA'N.—Emengo emakumeak
zoli dinadube euzko-abestijak ikasten. Edes-
zoli difiardube euzko-abestijakaz batera euz-
keraz pafa-pafa egifen ikisiko ba'lebe, ole.
to ixango litzake. Lotsagafija da, ba, Su-
kafieta’n efederea bafio beste izkerari
emakumen aftian ez entzatia. Gafgra noi-
zian bein efiko izpafak ruzkel-Atal'eratu-
tia be ondo litzakey gauzea da. Ia, ba.
pizkat bizkoftuten garcan.

BIXI-GURA.

SORALUZE (Piacencia)

UDALETXEKO BATZARA, — Juan
dan ostegunian ondorengo gai onetzaz ja--
dun zan,

Zinegotzietatik, Sesma'taf Joseba’k ba-
kafik uts-egin zun,

—Aufeko batzaf-agiria irakufifa, ontzat

—Fgana'taf Bingen'en idazki bat bere
alabea gaxo dala-ta otoiztuaz Udalari sar-
bidea izan dezala Donostia’ko gaxotegiac
beartsy lez. Eskubi ori sendagilearen egiz-
tabideaz (zertifikauaz), indartuta, azaldurik
osatebakuntza txiki bat egin beafian dala.

Ezen eragozpen-bage gntzat artzen da es<
kabidea. -

—Mendaro'ko Mugurutza'taf Joseba Mir-
ena’k idazki baten-bidez eskeintzen ditu
“Ufuzuno'ren Ipuyak” izeneko idaztiaks

Tkaskuntzy batzordera itzulia da berak
derizkiona erabakitzeko.

—Galastegi'taf Miren Fdufne, auf jkase

‘tolako irakasliak, otoizten'dio Udalari, gu-

txi gora-bera ile beterako baimena efitik
at irtetzeko irugafen eta azkenengo aldiz
ikaskizunak luzatzeko,

Lenago lezko baldintzakin bere ordezkoa
ipinten dabela baimendua da. Egun onetan
irtengo dan Valladolid aldera,

—Datorkigun * ostiralian jai aundia do-
gun-ezkero, “Gorpuzti”, egun bat atzera
taa gelditzen da batzafa (Udalekua),

—FEuzko-araudi aldezko batzordeak idaz-
ki bat zuzentzen dau Iruia’ra txistulariak
bialtzeko eskatuaz beaf-dan aunditasun eta
alaitasunaz egun ori gspatzeko, Iritzia pr=
zik ikusten da gsoan bafia diru asko beafa-
galik erabakitzen da ez bialtzia.

' DRIS-DRAS.

Uafa—~Argazkija jaliko det beriala.—I.

Elésegul - Arriola
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SOCIAL

UN MITIN SOCIAL EN USANSOLO

Retrasada, nos llegs una crénica de Usan-
s0lo, que publicamos integra, referente al
mitin social celebrado el dia 15 en aquella

de Bizkaya, Dice asf:

“Los locales ¢e las escuelas, donde se
celebra hoy, dfa 15, e! miun de Solidaridad
de Obreros Vascos, no pueden preseniar un
aspecto mds halagador para los organizado-
res. Sabldo es de 10G0g los obreros de Gal-
dakano, en sus diferentes barriadas, la cons-
tante labor de Solidaridad hacia la con-
quista de un porvenir para el obréero que no
presente los negrog horizonteg que hoy se
perciben,

En Usansolo, y méds explicitamente en Ta
fébrica de tejidos de Letona, ]0s razonados
escritos de Solidaridad de Obrerog Vascos el
Aefensa de sus gbreros aflliadog han conse-
guldo éxitos evidentes, tracucidos en pal-
pableg mejoras. Por eso, el mitin de Solida-
ridad ha congregado en log locales de 1as
e¢3cuelas una muchedumbre qbrera a@iscilii-
nada y entusiasta,

Hablan Ruflno' ¢e Lelzea, secretario de
Solidaridad de Obreros Vascos, Lucio de Za-
balla y Beaskoetxea, el giempre joven, Sa
bhace un stlenclo en Iy sala y la seriorita
Marfa de Zenarruzabeltia, hrevemente, con
hdbil expresién, presenta a 10s oradores; la
tarea de la presentante es perfecta, aca-
bada,

Asl parece entenderlo el pubMco, que ova-
clona colurosamente a la gradora,

Ruflno Ge Leizea: Pocos lirismos y mu-
cha profundidad. Desde el principlo de su
peroracidd se ensefiorea- del tema, intere-
sante por tratarse de asuntos locales, Noli-
agridad de Obreros Vascos—ulce—no fo-
menta la ‘lucha de clases, siempre perjudl-
cia? para los intereses obreros. Vosotros—
aflade dirigiéndose al auditorio—habéis pal-
pado los efectos «e otra duetrina muy qis-
tinta: la de Solidaridad, que sin relumbro-
nes, armonicamente, supo conseguiros de la
fabrica de tefidos—y hay que cousignar la
buepa comprensién e Sus proplelurios—
mejoras grandes.

Ahora se halla en estudio una peticldn
que, e conseguirse, demostrarfa con heenos
todo nuestrg trabajo: el permiso de ocho
dfas a los obreros.

Podemos adelantarvg que !as Impresiones
son optimistas & este respecto, y que no
0s digo mis...

(Uma salva
orador.)

A continuacién el gefior Leizea se extiende
en consideraciones generales, smpllando ma-
rayillosamente el tema, que resulla ameno e
Instructivo,

Cuunco el orador mamiesta que ha et~
minado, se reproduce la ovacion primera,
y los comentarios que corren de boea eit
boca uo pueden Ser mas lsonjeros para
los embajadores en Usansolo, de hoy, ae
Solldaridad de Obreros Vascos.

Lucto ¢e Zaballa se mmpone en a tribuna
con su gesto ponderado y su palabra cou-
cisa,

Traza esquemdfticamente la labor sgoctolo-
gica 8 realizar actualmente y siente el pa-
rangén entra las doctrings extrafias, ae
dolor y miseria, y la de la entidad nacivual
—como 6] dice—de Bolaaricad,

No dejncion de puestrog derechos—excla-
ma--, sino Jjusticla y rectitud para pedir-
los; pocas violenelas y mucha energis en
defenaer lo que es licito,

S8t nos preslais vuestro apoyo, la t1area
ha de resultar mds fdcil y el porvenir cel
opreru, vuestro porvenir, esti asegurado.

A continuacién, Beaskoelxea saluda a todos
los presenies en nombre de Sojdaridad, re-
comenddndoles entustasmo y eunergia,

Fué muy aplaudiao.

Justy de Laminarrieta”

N. de la R. Justo de Laminarrieia, fervo.
roso nacionalista, tras cuyo nombre se
esconde e! de un verdaderp enamorado de
la causa euzkadluna, sabrd comprencer la
dilacion gbligaeda que ha gifrido su cronlea.
Vayan estas lineas a manera de disculpa.

COMEDCRES PARA LCS SCOLIDA-

RIC8 DE SESTAO

Mafaua, jueves, tendrd lugar a inaugura-
cién de los comedores para los solidurios
parados Ge Sestao, Con tal motivo, s¢ ser-
vird a los obreros afectados por la crisis
yna comida extraordinaria.

Ha sido un gran aclerto el hacer colneidip
Ia inauguracién de esta benemérita obra
con la flesta de Corpus Christl, flesta en
la que Jos catdlicos veneramos la bondad de
un Dios que por amor & los hombres quise
queCarse enire nosoiros para servirnns de
alimento espiritua] en la sagrada eucaris-
tla., ¢{Y qué mejor medio de celebrar la
flesta del amor que haciendo gbras de amor
acudiendo en socorro del hermano en ges-
gracia?

de aplausos Interruinpe al

barriada por Solidaridad de Obreros Vascos|

Un mitin social en Usansolo, sor Justo
de Laminarrieta.-Actos v convocatorias

encuentra cegado por doctrinas criminales,
que aquellos que todo le ofrecian en tiems~
pos e bonanza nada le dan en tiempos de
tempestad; que los que llenan los ofdos a4
frases hechas, defan vacfog ]os esiGmagos
hambrientos; que los que predican la luchs
de clases como arma permanente en pro
de sus refvindicaclones soclales, son Incapa«
ces de hacer nada préctico cuando log hijos
picen pan,

No, no estd la soMucidn de 13 cuestion

social en el utéplco parafzo de igualdad, al
cual se debe llegar por la lucha de clases.
Bien . estdn los esfuerzos en pro de una
mejora social para los obreros; pero el
fondo en que se deben encuadrap esas acclo-
nes ha de ser upa soclecaa dividida en
clases, por imperativos de la naturaleza, pero
todas ellas nunidas por lazos de justicla y
amor, He ahf la magnifica golucién que da
Solidaridad, y que produce frutos tan admi-
rables como el que comentamos, conde ve=
mos & }os vascos de todas condiciones ayu=
dap 8l hermano obhrero, a qQuien revierte hoy
una parte de 1a riqueza que produjo ayer,
Todo ellp. sin lucha y s£in coaceién, antes
hien, a lmpulso de los suaves mandatos del
amor,
+ Maflana comienza M3 obra. Mas la dificul~
fa@ no estd en su comienzo, sing en sU
‘cordinnacién. Por eso es preclso que todos
contribuyamos & su gostenimiento, a fin de
que no ralte €l pan & nuestros qbreros y de
que 1a obra que comienza en dfa tan sefia-
lado continie hasta que la solucién de 12
crisfs devuelva la normalidad a nuestra gue-
rida Euzkacl, ’

Los hijos de Sestao debemos poner todo
nuestro empefio para cooperar en la obra
v particlpar en sus gastos. Con buena vo-
Mintad, todos pueden contribuir con algn.
No glvidemos que pocos mtchoe hacen un
prande, y que sl nosotros queremos no ha-
brd hambre en los hogares vascus, en [0
hogares de nuestrog hermanos,

ACRUPACION DE OPRTROS I
VASCCS DE LEXONA ] y
Se ruega a todos los ohreros parados afl4

liados a esta Agrupacién acutan al domicilln

social de esta Agrupacién todns los afss,

de siete a nueve de la noche, con gbletn (e

lenap los boletines de la Bolsa de Trabajo,

SOLIDARIDAD BE OBREROS

VASCOS

Se pone en conoclmiento de todos los
obreros soliGarios en parg forzoso de Bilbao,
Begofia, Deusto y Zorroza, que pueden pasap
por Secretarfa para recoger las tarjetas que
dan derecho & la comida que se girve en
nuestros comedores, comida abundante y blen
condimentada.

Los casados pueden llevar & sus casas, »*
as{ lo creen conveniente,

AGRUPACION DE EMPLEADOS

VASCOS DE BARAKALDO

Se conyoca & una reéunidn Ge interés &
todos los empleados solidarios y skmpatizan=
tes para hoy, mléreoles, 25, a las ocho de
Ja noche, en el domictiio de Solldaridad de
Obreros Vascos, Manuel Gémez, 5, primero,

8e rusea puntual gsistencia, pues el asulw
to a tratar estd pelaclonado con l1a constitu«
cién de esta Agrupacton.—La Comisidn.

'A LOS CERERCS MADEREROS

$e convoca a todos los obreros de las
fabricas de maderas de Jos sefiores Alejan-
dro de Arana y Arana y Compafila & uns
reunion gue tendrg lugar hoy, miércoles, cfa
25, a las glete y media de la tarde, en 18
culle de) Correo, 17, tercero.

Rogamos acudan todos, por tratarse’ de un
ssunto de suma importancia para 108 obreros
de las mismas.—El presidente,

AGCRUPACION DE OBREROS VASCOS

DE LA INDUSTRIA DE LA LOZA

se convoea a junta general extraoruinarig
a los afllfados & la Agrupacidn de Obreros
vascos de ]a Industria de la Lozs, el dfa 27
ael corriente, a las selg v media de ta tarde,
en Jos locales ae 14 Agrupacion,  EiexalGe,
3, Lexona,

Por spp de gran trascendencia 108 asuntos
a debat'r, se ruega la asistencia de todos:
log nsociados, 4

AGRUPACICN DE CANTEROS

Y ALBARNILEY

Se conveca a una reunién important{sima
a la Junta Directlva de la Agrupicién de
Canteros y Albafilles, el préximo viernes, dia
27, a Ins slete de In tarce, eén log locales
de Solidaridad de Obreros Vascos, Correo,
17, tercers.
IMPORTANTE

Se convoca a todos los represeniantes de
lag distintas Agzrupacioneg de Empleados
Vascos a una reunién, que se¢ celebrard en
Bilbag el préoximo sébaco, dia 28, 8 las seis
y media de 18 tarde. Entre otrog asuntng de
interés, se tocardén el de la propaganda B
realizar y el de la marcha de s trabajos
de constitucién de ]a Federacién ¢e Em-

He aqu{ a Solldaricad de Obreros Vascos |
ayudando a sus asociados de una manera.
préctica. Predica amor. y el amor siempra

fla buenos frutos. Y vea e} obrero que vlvel
¢n Euzkadl, gl tleng 0Jos para ver y ng se

pleados.

——

raspaso carkoneria

Razén. EUZKAD)




